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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Данная Инструкция содержит необходи-
мую информацию, касающуюся работы и 
технического обслуживания инструмента 
STAVR. Внимательно ознакомьтесь с Ин-
струкцией перед началом эксплуатации. 
Не допускайте людей не ознакомившихся 
с данным руководством к работе. Насто-
ящая Инструкция является частью изде-
лия и должна быть передана покупателю 
при его приобретении. Инструмент прост 
в сборке, легок в использовании, требует 
минимального технического обслужива-
ния. Следуйте инструкции и инструмент 
прослужит вам долго. 

Технический регламент таможенного со-
юза ТР ТС 010/2011 «О безопасности 
машин и оборудования» ТР ТС 020/2011 
«Электромагнитная совместимость тех-
нических средств

ҚҰРМЕТТІ САТЫП АЛУШЫ!
Бұл нұсқаулықта STAVR құралын пайда-
лану және техникалық қызмет көрсетуге 
қатысты қажетті ақпарат бар. Өнімді 
қолданар алдында нұсқауларды мұқият 
оқып шығыңыз. Осы нұсқаулықпен таныс 
емес адамдарға жұмыс істеуге рұқсат 
бермеңіз. Бұл нұсқаулық өнімнің бөлігі бо-
лып табылады және оны сатып алғаннан 
кейін сатып алушыға беру керек. Құралды 
құрастыру оңай, пайдалану оңай және ең 
аз техникалық қызмет көрсетуді қажет 
етеді. Нұсқауларды орындаңыз және 
құрал сізге ұзақ уақыт қызмет етеді.

Кеден одағының техникалық регламенті 
ТР КО 010/2011 «Машиналар мен 
жабдықтардың қауіпсіздігі туралы» ТР 
КО 020/2011 «Техникалық жабдықтың 
электромагниттік үйлесімділігі
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1 ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ 1 ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ 
И НАЗНАЧЕНИЕ И НАЗНАЧЕНИЕ 

Назначение 
Изделие предназначено для уборки ли-
ствы, мелкого мусора, скошенной травы. 
Область применения Изделие предна-
значено для бытового использования в 
районах с умеренным климатом с харак-
терной температурой от 0°С до +40°С, 
относительной влажностью воздуха не 
более 80% и отсутствием прямого воз-
действия атмосферных осадков. 

2 ИНСТРУКЦИЯ  2 ИНСТРУКЦИЯ  
ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 

2.1 Используйте воздуходув только по 
его назначению. 
2.2 Перед началом работы убедитесь, 
что воздуходув полностью и правильно 
собран. Проверьте правильность уста-
новки и надежность крепления всех эле-
ментов инструмента. 
2.3 Выключайте воздуходув, когда остав-
ляете его без присмотра, а также по 
окончании работы, перед чисткой или 
транспортировкой. Во время работы не 
позволяйте детям находиться рядом.
2.4 Воздуходув не предназначен для ис-
пользования детьми или людьми с нару-
шениями двигательных функций, а так-
же лицами, находящимися в состоянии 
алкогольного, наркотического опьянения 
или под действием лекарственных пре-
паратов.
2.5 Используйте защитные наушники, 
очки или защитную маску. Запрещается 
работать босиком или в открытой обуви.
2.6 Перед началом работы тщательно 
осмотрите территорию, где предсто-
ит работать. Во избежание получения 
травм, уберите осколки стекла, камни 
или иные инородные предметы. 
2.7 Не погружайте изделие в воду или 
любую другую жидкость - это может при-
вести к преждевременной коррозии ра-
бочего механизма и выходу устройства 
из строя.

2.8 Для приготовления смеси исполь-
зуйте бензин октановым числом АИ-92 
и двухтактное моторное масло в 
пропор-ции 25:1 по объему. Запрещено 
заливать топливную смесь при 
работающем / го-рячем двигателе.
2.9 При обнаружении повреждений лю-
бого рода немедленно прекратите ис-
пользование воздуходува и передайте 
устройство в ближайший сервисный 
центр на диагностику и ремонт.
2.10 Любые виды ремонта или обслу-
живания изделия, кроме чистки, долж-
ны производиться в сервисном центре 
STAVR.
2.11 Не работайте с изделием в закры-
тых помещениях во избежание отравле-
ния продуктами работы двигателя вну-
треннего сгорания. 

Перед применением: 
• Не используйте прибор, выключатель
которого поврежден.
• По соображениям безопасности сле-

дует применять только оригинальные 
запчасти или детали, разрешённые из-
готовителем; 
• Перед настройкой или чисткой устрой-
ства нужно его отключить;

Во время работы: 
• Используйте средства индивидуальной
за щиты и защитные очки. Использова-
ние индивидуальных средств защиты, 
таких как пылезащитная маска, противо-
скользящая защитная обувь, защитная 
каска, щиток для защиты лица и сред-
ства защиты слуха, в зависимости от 
вида и использования инструмента, сни-
жает риск получения травм; 
• Используйте пригодную для выполне-
ния данных работ одежду. Не носите ши-
рокую одежду или украшения. Волосы, 
одежда и перчатки не должны прибли-
жаться к движущимся деталям. Свобод-
ная одежда, украшения или длинные во-
лосы могут быть втянуты движущимися 
деталями;
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• Не работайте с прибором во взры-
воопасном окружении, в котором при-
сутствуют горючие жидкости, газы или 
пыль; 
• Отключайте прибор во время транспор-
тировки;
• Будьте особо осторожны при движении
спиной вперед. Опасность споткнуться!
• Избегайте ненормального положения

тела. Обеспечьте надежное положение 
и постоянно удерживайте равновесие, в 
особенности на крутых местах; 
• Перемещайтесь шагом - не бегайте;
• Не сдувайте мусор в направлении лю-
дей; 
• Не работайте вблизи открытых окон;

Прибор необходимо отключить: 
• Если прибор оставляется без присмо-
тра; 
• Перед проверкой, очисткой или други-
ми работами; 
• Если прибор начинает чрезмерно ви-
брировать; 
• Перед удалением закупорки.

После работы:
• Для обеспечения безопасной эксплу-

атации прибора проверьте надежность 
посадки всех гаек, болтов и винтов; 
• Следите за тем, чтобы вентиляционные
отверстия не загрязнялись; 
• Храните изделие в недоступном для
детей месте.

3 ТЕХНИЧЕСКИЕ 3 ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Таблица 1

Тип двигателя Бензиновый 
2-х тактный 

Объем двигателя 25,4 см3 

Мощность 0,75 кВт / 1.0 л.с 
Скорость воздуха 68 м/с 
Объем воздуха 650 м3/ч 

Топливо  Смесь 
(бензин/масло) 25:1 

Объем бака 0,4 л 
Вес 4,8 кг 

4 КОМПЛЕКТАЦИЯ ПОСТАВКИ 4 КОМПЛЕКТАЦИЯ ПОСТАВКИ 

Таблица 2
Трубы напорные 2 шт.
Свечной ключ 1 шт. 
Шестигранный ключ  1 шт.
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5 УСТРОЙСТВО5 УСТРОЙСТВО

1. Ручка и кнопка выключения
2. Рычаг газа 
3. Воздушная заслонка
4. Ручка стартера 
5. Крышка воздушного фильтра 
6. Крышка бак 

7. Свеча 
8. Верхняя труба воздуходува
9. Нижняя труда воздуходува 
10. Праймер 
11. Топливная трубка 
12. Крепление для плечевого ремня

* ВНИМАНИЕ! Внешний вид и устройство изделия могут отличаться от представленных в инструкции

21 12

7

6 45

8 912

3
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6 СБОРКА6 СБОРКА

6.1 Установите верхнюю трубу воздухо-
дува на выпускной патрубок и поверните 
по часовой стрелке.

6.2 Соедините верхнюю и нижнюю трубы 
вместе и поверните нижнюю трубу по ча-
совой стрелке до фиксации

7 ПРИГОТОВЛЕНИЕ ТОПЛИВНОЙ 7 ПРИГОТОВЛЕНИЕ ТОПЛИВНОЙ 
СМЕСИСМЕСИ

При приготовлении топливной смеси 
для двухтактных двигателей следует ис-
пользовать только оригинальные мотор-
ные масла. Рекомендуем использовать 
качественный неэтилированный бензин 
высокой очистки с октановым числом АИ-
92. Возьмите специальную канистру для 
топливной смеси. Заполните бензин до 
отметки, затем добавьте необходимое ко-
личество специального масла для двух-
тактных двигателей до уровня. Встряхни-
те канистру несколько раз до получения 
однородной топливной смеси. В случае 
отсутствия специальной канистры для 
смешивания топливной смеси используй-
те специальные канистры для хранения 

бензина. Топливная смесь бензина и мас-
ла для двухтактных двигателей смешива-
ется в соотношении 25:1. На 25 частей 
топливной смеси используется 1 часть 
масла по объему. Запрещается приготов-
ление топливной смеси непосредственно 
в баке. Производите заправку топливного 
бака изделия при выключенном двигате-
ле, а так же вдали от источника открытого 
огня. Смесь следует готовить из расчета 
на одну заправку, не следует оставлять 
смесь в топливном баке.

8 ЗАПУСК И ОСТАНОВКА8 ЗАПУСК И ОСТАНОВКА

Запуск
ШАГ 1. Залейте топливную смесь в бак 
и надежно закрутите крышку. Рычаг воз-
душной заслонки переведите в поло-
жение «закрыто». На ручке управления 
установите зажигание в положение «I». 

ВНИМАНИЕ! Запрещается использова-
ние топлива без масла (чистого бензи-
на), а так же использование масел для 
четырехтактных двигателей. Выход из 
строя цилиндропоршневой группы в ре-
зультате использования некорректной 
топливной смеси не обеспечивается га-
рантийным ремонтом!

ШАГ 2. Нажмите 5-7 раз на кнопку прай-
мера для заполнения карбюратора то-
пливной смесью. Положите воздуходув 
на устойчивую поверхность на безопас-
ном расстоянии от окружающих предме-
тов и людей. 
 
ВНИМАНИЕ! Воздуходув оснащен систе-
мой Easy Start, обеспечивающей простой 
и плавный запуск двигателя без рывков 
и отдачи. Сильные рывки, вытягивание 
шнура до упора могут вызвать поломку 
стартера. 

ШАГ 3. Придерживая воздуходув рукой, 
потяните за ручку стартера до его «за-
цепления». Продолжайте тянуть за ручку 
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стартера на длину 30-50 см несколько раз, 
до характерных «вспышек» двигателя. 
ШАГ 4. Нажмите на рычаг газа, рычаг 
воздушной заслонки переключится в по-
ложение «открыто» 
ШАГ 5. Потяните за ручку стартера до 
запуска двигателя. После запуска двига-
теля дайте ему прогреться 10-20 секунд 
Запуск горячего двигателя. При прогре-
том двигателе запуск можно производить 
при открытом положении воздушной за-
слонки. 

Остановка бензинового воздуходува
ШАГ 1. Отпустите курок газа - обороты 
двигателя упадут. 
ШАГ 2. Выключите двигатель, переведя 
выключатель в положение «0».

9 СОВЕТЫ ПО ПРАКТИЧНОМУ 9 СОВЕТЫ ПО ПРАКТИЧНОМУ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЮИСПОЛЬЗОВАНИЮ

9.1 Бензиновый воздуходув данного 
класса предназначен только для быто-
вого применения. Не рекомендуется ис-
пользовать его при проведении профес-
сиональных / промышленных работ.
9.2 Бензиновый воздуходув оснащен 2-х 
тактным двигателем, работающим на 
топливной смеси бензина с октановым 
числом АИ-92 и специального масла для 
2-х тактных двигателей. Использование 
бензина с октановым числом менее или 
более АИ-92 может привести к детона-
ции, перегреву и серьезному поврежде-
нию двигателя. 
9.3 Запрещается использовать масло 
для 4-х тактных двигателей при приго-
товлении топливной смеси. 
9.4 Не оставляйте топливную смесь в 
баке воздуходува более, чем на 12 ч. 
Это может привести к нестабильной 
работе двигателя. После работы в то-
пливном баке может остаться неизрас-
ходованная топливная смесь, слейте её 
в канистру. 
9.5 Запрещается использовать для при-
готовления топливной смеси бензин с 

содержанием свинца. Будьте вниматель-
ны при работе с топливной смесью и не-
посредственно с бензином. 
9.6 При пользовании бензиновым воз-
духодувом рекомендуем использовать 
защитные очки , наушники, рукавицы и 
резиновые сапоги или иную обувь с за-
щищенным мыском. 
9.7 При запуске двигателя не вытягивай-
те резко стартерный шнур и не опускайте 
его из полностью вытянутого положения.
9.8 Запрещается использовать воздухо-
дув без защитного кожуха. 
9.9 Воздуходув имеет систему антиви-
брации, которая снижает уровень вибра-
ции привода и двигателя.
9.10 Перед началом работы проверяйте 
исправность всех элементов воздухо-
дува. При работе не прикладывайте из-
лишних усилий и не касайтесь рабочей 
плоскостью трубы земли. 
9.11 Период обкатки составляет 2-3 то-
пливных баков. Для лучшей приработки 
двигателя во время обкатки рекоменду-
ется доливать на 5-10% больше масла 
от рекомендуемого.
9.12 Во время приработки не рекомен-
дуется длительное время работать на 
максимальных оборотах. 
9.13 Во время работы воздуходувом 
нужно чередовать работу под нагрузкой 
с кратковременным 5-10 сек перерывом 
на холостом ходу

10 ТЕХНИЧЕСКОЕ 10 ТЕХНИЧЕСКОЕ 
ОБСЛУЖИВАНИЕОБСЛУЖИВАНИЕ

ВНИМАНИЕ! Все работы по техническо-
му обслуживанию производите только 
при выключенном и остывшем двигателе 
и при выключенном зажигании. 

ВНИМАНИЕ! Регулярно (в соответствии 
с таблицей 3) проводите техобслужива-
ние изделия. Регулярное обслуживание 
позволяет поддерживать заявленные 
тех. характеристики изделия и продлева-
ет срок его службы. Воздушный фильтр 
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Регулярно (в соответствии с таблицей 3) 
проверяйте состояние воздушного филь-
тра. Обязательно очищайте воздушный 
фильтр через указанные в таблице 1 ин-
тервалы. Помните: грязный фильтр при-
водит к снижению КПД двигателя, его 
перегрузке, перегреву и преждевремен-
ному износу его узлов.

ВНИМАНИЕ! Эксплуатация двигателя 
без фильтра или с загрязненным филь-
тром может привести к выходу изделия 
из строя. Данный случай условиями га-
рантии не поддерживается. Вытащите 
воздушный фильтр и тщательно про-
мойте его сначала в мыльном водном 
растворе, затем в чистой теплой воде. 
Высушите фильтр при комнатной тем-
пературе. Перед установкой фильтра 
пропитайте его 2-3 каплями моторного 
масла. При невозможности очистки или 
повреждении фильтра замените его на 
новый. Свеча зажигания Регулярно (в 
соответствии с таблицей 1) проверяйте 
состояние электродов свечи зажигания 
и зазор между ними. Помните: неотрегу-
лированные или покрытые отложениями 
электроды могут быть причиной плохого 
искрообразования, что уменьшает КПД 
двигателя, увеличивает расход топли-
ва, ускоряет образование отложений на 
стенках камеры сгорания и ухудшает 
экологические показатели двигателя.

ВНИМАНИЕ! Осмотр, очистку и регу-
лировку свечи зажигания производите 
только при выключенном зажигании и 
полностью остывшем двигателе. При из-
влечении свечи примите меры (продуйте, 
очистите углубление свечи), чтобы не до-
пустить попадания грязи в цилиндр через 
свечное отверстие. Зазор между электро-
дами должен составлять 0,6-0,7 мм. 

ВНИМАНИЕ! Не используйте свечи не-
соответствующих типов, т. к. это может 
привести к изменению процесса воспла-

менения смеси (запаздыванию или опе-
режению) и, как следствие, повышенной 
нагрузке на узлы двигателя, перегреву 
рабочих поверхностей камеры сгорания 
и образованию калильного зажигания. 

Топливный фильтр
Для очистки топливного фильтра, от-
крутите крышку бака и с помощью про-
волочного крючка выньте фильтр из гор-
ловины. Внешним осмотром убедитесь 
в целостности фильтра. В противном 
случае, замените фильтр. Для очистки 
фильтра промойте его в бензине и про-
дуйте сжатым воздухом давлением не 
более 0,3 атм. Убедитесь в отсутствии 
механических повреждений. Установите 
фильтр на место, установите крышку и 
закрутите гайку. 

Система охлаждения 
При загрязнении охлаждающих отвер-
стий продуктами покоса и масляным 
шламом используйте для очистки ки-
сточку и/или баллон со сжатым возду-
хом. Грязные ребра цилиндра двигателя 
могут стать причиной его перегрева и 
поломки. Регулярно очищайте от загряз-
нений ребра цилиндров кисточкой и/или 
сжатым воздухом.

ВНИМАНИЕ! Все другие виды техниче-
ского обслуживания должны проводить-
ся только специалистами сервисных 
центров.
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Таблица 3

Операция Перед каждым 
использованием

Каждые 
3 месяца 
или через 

25 ч

Каждые 
6 месяца 
или через 

50 ч

Каждый год 
или через 

100 ч

Фильтр 
воздушный

Проверить

Очистить

Заменить

Свеча 
зажигания

Проверить 
зазор/
Отрегулировать

Заменить

Топливный 
фильтр Очистить

Комплексное ТО

11 СРОК СЛУЖБЫ, УСЛОВИЯ 11 СРОК СЛУЖБЫ, УСЛОВИЯ 
ХРАНЕНИЯ, ТРАНСПОРТИРОВКИ ХРАНЕНИЯ, ТРАНСПОРТИРОВКИ 
И УТИЛИЗАЦИИИ УТИЛИЗАЦИИ

При выполнении всех требований на-
стоящей инструкции срок службы возду-
ходува составляет 5 лет. По окончании 
срока службы не выбрасывайте технику 
в бытовые отходы! Отслуживший инстру-
мент утилизируется в соответствии с 
Вашими региональными нормативными 
актами по утилизации техники о обору-
дования. 

Условия хранения
Хранить изделие нужно в закрытых или 
других помещениях с естественной вен-
тиляцией, где колебания температуры и 
влажность воздуха существенно мень-
ше, чем на открытом воздухе в районах 
с умеренным и холодным климатом, при 
температуре не выше +40°С и не ниже 
-50°С, влажностью не более 80% при 
+25°С, что соответствует условиям хра-
нения 5 по ГОСТ 15150-89. 
При хранении воздуходува на срок 30 и 
более дней:

1 Удалите излишки масла, смазки и за-
грязнений; 
2 Выполните все плановые процедуры и 
смазку; 
3 Затяните все винты и крепления;
4 Слейте топливную смесь из бака и вы-
работайте остатки смеси в топливной 
системе до полной остановки двигателя.

ПРИМЕЧАНИЕ! 
При выполнении требований настоящей 
инструкции срок хранения не ограничен.

Условия транспортировки
Транспортировать воздуходув можно 
любым видом закрытого транспорта в 
упаковке производителя или без нее, с 
сохранением изделия от механических 
повреждений, атмосферных осадков, 
воздействия химически-активных ве-
ществ и обязательным соблюдением 
мер предосторожности при перевозке 
хрупких грузов, что соответствует усло-
виям перевозки 8 по ГОСТ 15150-89.



РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ10 RUS

12 ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И МЕТОДЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ12 ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И МЕТОДЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ

Таблица 4
Проблема Возможное решение

Двигатель не 
запускается

• Проверьте положение выключателя на рукоятке управления.
• Проверьте свечу зажигания, при необходимости почистите или замените.
• При первом запуске кнопка праймера нажата не достаточное количество 
раз. Рекомендуем нажать на кнопку праймера 5-7 раз.
• Карбюратор переливает топливо. Необходимо полностью открыть 
воздушную заслонку.
• Проверьте уровень топливной смеси.

Двигатель 
не набирает 
обороты

• Проверьте положение воздушной заслонки.
• Проверьте воздушный фильтр, возможно, он засорен. Очистите или 
замените на новый.
• Не отрегулирован карбюратор. Обратитесь в ближайший авторизованный 
сервисный центр.

Двигатель 
работает 
неустойчиво 
на холостых 
оборотах

• Проверьте воздушный фильтр, возможно, он засорен. Очистите или 
замените на новый.
• Если в топливном баке оставалась старая топливная смесь, слейте ее, 
промойте топливный бак бензином, залейте свежую топливную смесь. 
Подкачайте топливо праймером.

Двигатель 
не развивает 
необходимую 
мощность  
и глохнет

• Проверьте воздушный фильтр, возможно, он засорен. Очистите или 
замените на новый.
• Если в топливном баке оставалась старая топливная смесь, слейте ее, 
промойте топливный бак бензином, за¬лейте свежую топливную смесь. 
Подкачайте топливо праймером.

Двигатель 
работает 
неустойчиво 
на высоких 
оборотах

• Проверьте воздушный фильтр, возможно, он засорен. Очистите или 
замените на новый.
• Отрегулируйте зазор свечи зажигания.

Посторонние 
звуки  
в редукторе

Возможно, закончилась смазка или попала вода. Промойте редуктор 
универсальным очистителем и смажьте редуктор литиевой смазкой.

13 МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ РАБОТЕ С ВОЗДУХОДУВКОЙ13 МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ РАБОТЕ С ВОЗДУХОДУВКОЙ

ВНИМАНИЕ! Перед вводом в экс-
плуатацию прочтите инструкцию 
по применению!

ВНИМАНИЕ! Возможен отскок
посторонних предметов.

Носите защитные очки, пер-
чатки, наушники и маску от 
пыли.

 Не допускать посторонних 
 в опасную зону!
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14 ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ14 ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ

14.1 Будьте внимательны, следите за 
тем, что Вы делаете, и обращайтесь с 
прибором во время работы обдуманно. 
Не используйте его, когда Вы устали или 
находитесь под влиянием наркотиков, 
алкоголя или медикаментов. 
14.2 Агрегат нельзя включать, если в 
непосредственной близости находятся 
люди (особенно дети) или животные; Вы 
несёте ответственность за ущерб. 
14.3 Используйте машину только при 
дневном свете или при достаточном ис-
кусственном освещении. 
14.4 Не используйте прибор, выключа-
тель которого поврежден. 
14.5 По соображениям безопасности 
следует применять только оригиналь-
ные запчасти или детали, разрешённые 
изготовителем. 
14.6 При замене соблюдайте указания 
по сборке! 
14.7 Перед настройкой или чисткой 
устройства необходимо его отключить . 
Во время работы 
14.8 Используйте средства индивиду-
альной за щиты и защитные очки. Ис-
пользование индивидуальных средств 
защиты, таких как пылезащитная маска, 
противоскользящая защитная обувь, за-
щитная каска, щиток для защиты лица и 
средства защиты слуха, в зависимости 
от вида и использования инструмента, 
снижает риск получения травм. 
14.9 Используйте пригодную для выпол-
нения данных работ одежду. Не носите 
широкую одежду или украшения. Воло-
сы, одежда и перчатки не должны при-
ближаться к движущимся деталям. Сво-
бодная одежда, украшения или длинные 
волосы могут быть втянуты движущими-
ся деталями. 
14.10 Не работайте с прибором во взры-
воопасном окружении, в котором при-
сутствуют горючие жидкости, газы или 
пыль. 

14.11 Отключайте прибор во время 
транспортировки. 
14.12 Прибор необходимо отключить: 
- если прибор оставляется без присмо-
тра 
- перед проверкой, очисткой или другими 
работами на приборе 
- если прибор начинает чрезмерно ви-
брировать 
- перед удалением закупорки 
14.13 Будьте особо осторожны при дви-
жении спиной вперед. Опасность спот-
кнуться!
14.14 Избегайте ненормального положе-
ния тела. Обеспечьте надежное положе-
ние и постоянно удерживайте равнове-
сие, в особенности на крутых местах. 
14.15 Перемещайтесь шагом - не бегайте. 
14.16 Не сдувайте мусор в направлении 
людей. 
14.17 Не работайте вблизи открытых 
окон. После работ 
14.18 Для обеспечения безопасной экс-
плуатации прибора проверьте надеж-
ность посадки всех гаек, болтов и винтов. 
14.19 Поручите замену изношенных или 
поврежденных деталей специалисту.
14.20 Ремонт агрегата должен произво-
диться только в авторизованных сервис-
ных центрах. 
14.21 Следите за тем, чтобы вентиляци-
онные отверстия не загрязнялись. 
14.22 Храните машину в недоступном 
для детей месте.
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15 ПРОЧАЯ ИНФОРМАЦИЯ15 ПРОЧАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Импортер, уполномоченное изготови-
телем лицо: ООО «Мегаполис».
Адрес: 432048, Российская Федерация, 
Ульяновская область, г.о. город Улья-
новск, г. Ульяновск, ул. Локомотивная, 
зд.14А. 
Телефон: +78422324242
Адрес электронной почты:
mail@simbirsk-crown.ru

Изготовитель: Юнкан Ланко Имп Ант 
Эксп Ко., Лтд.
Адрес: №2, Буилдинг 62, Ванграндиан, 
Цзяннань Ареа, Юнкан, Цзиньхуа, 
Чжэцзян, Китай.
Сделано в КНР.

Дата изготовления указана на серий-
ном номере. В соответствии со стан-
дартом изготовителя серийный номер 
содержит: номер заказа / месяц и год 
изготовления / порядковый номер из-
делия.
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1 ҚОЛДАНУ САЛАСЫ МЕН 1 ҚОЛДАНУ САЛАСЫ МЕН 
МАҚСАТЫМАҚСАТЫ

Мақсаты 
Өнім жапырақтарды, ұсақ қоқыстарды 
және шабылған шөптерді тазалауға 
арналған. Қолдану аясы Өнім қалыпты 
температурасы 0°C-тан +40°C-қа дейінгі, 
ауаның салыстырмалы ылғалдылығы 
80%-дан аспайтын және жауын-
шашынның тікелей әсері жоқ қалыпты 
климаты бар аймақтарда тұрмыстық 
пайдалануға арналған. 

2 ҚАУІПСІЗДІК НҰСҚАУЛАРЫ2 ҚАУІПСІЗДІК НҰСҚАУЛАРЫ

2.1 Желдеткішті тек мақсаты бойынша 
пайдаланыңыз.
2.2 Жұмысты бастамас бұрын, үрлегіштің 
толық және дұрыс жиналғанына 
көз жеткізіңіз. Құралдың барлық 
элементтерінің дұрыс орнатылуын және 
сенімді бекітілуін тексеріңіз.
2.3 Желдеткішті қараусыз қалдырғанда, 
пайдаланғаннан кейін, тазалау немесе 
тасымалдау алдында өшіріңіз. Жұмыс 
кезінде балаларды алыс ұстаңыз.
2.4 Үрлеу құрылғысы балалардың не-
месе моторлық функциялары бұзылған 
адамдардың, сондай-ақ алкогольдік, 
есірткілік немесе дәрілік заттардың мас 
күйіндегі адамдардың пайдалануына 
арналмаған.
2.5 Қорғаныш құлаққапты, көзілдірікті не-
месе қорғаныс маскасын пайдаланыңыз. 
Жалаң аяқ немесе ашық аяқ киіммен 
жұмыс істеуге тыйым салынады.
2.6 Жұмысты бастамас бұрын, жұмыс 
істейтін жерді мұқият тексеріңіз. Жарақат 
алмау үшін сынған әйнекті, тастарды 
немесе басқа бөгде заттарды алып 
тастаңыз.
2.7 Өнімді суға немесе басқа сұйықтыққа 
батырмаңыз - бұл жұмыс механизмінің 
мерзімінен бұрын тот басуына және 
құрылғының істен шығуына әкелуі 
мүмкін.
2.8 Қоспаны дайындау үшін АИ-92 ок-

танды бензинді және көлемі бойын-ша 
25:1 қатынасында екі тактілі мотор 
майын қолданыңыз. Қозғалтқыш жұмыс 
істеп тұрғанда/ысып тұрғанда жанармай 
қоспасын қосуға тыйым салынады.
2.9 Егер қандай да бір зақымдар 
анықталса, үрлеу құралын пайдалану-
ды дереу тоқтатыңыз және диагности-
ка және жөндеу үшін құрылғыны жақын 
жердегі қызмет көрсету орталығына 
апарыңыз.
2.10 Өнімді тазалаудан басқа кез 
келген жөндеу немесе техникалық 
қызмет көрсету STAVR қызмет көрсету 
орталығында орындалуы керек.
2.11 Жану қозғалтқышының өнімдерінен 
улануды болдырмау үшін жабық 
кеңістікте өніммен жұмыс істемеңіз.

Қолданар алдында:
• Ажыратқыш зақымдалған болса,
құралды қолданбаңыз.
• Қауіпсіздік мақсатында тек түпнұсқа

қосалқы бөлшектерді немесе өндіруші 
бекіткен бөлшектерді пайдалану керек;
• Құрылғыны орнату немесе тазалау ал-
дында оны өшіру керек;

Жұмыс барысында:
• Жеке қорғаныс құралдарын және
қауіпсіздік көзілдірігін пайдаланыңыз. 
Құралдың түрі мен қолданылуына байла-
нысты шаңнан қорғайтын маска, тайғақ 
емес аяқ киім, қорғаныс дулығасы, бет 
қалқаны және құлақты қорғау құралдары 
сияқты жеке қорғаныс құралдарын пай-
далану жарақат алу қаупін азайтады;
• Орындалатын жұмысқа жарамды
киім киіңіз. Бос киім немесе зергерлік 
бұйымдарды киюден аулақ болыңыз. 
Шашты, киімді және қолғапты қозғалатын 
бөліктерден алыс ұстаңыз. Бос киім, 
зергерлік бұйымдар немесе ұзын шаш 
қозғалатын бөліктерге түсіп қалуы 
мүмкін;
• Құрылғыны жанғыш сұйықтықтар, газ-

дар немесе шаң бар жарылыс қаупі бар 
ортада пайдаланбаңыз; 
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• Тасымалдау кезінде құрылғыны 
өшіріңіз;
• Артқа қозғалғанда әсіресе сақ болыңыз. 
Кесу қаупі!
 • Қалыпты емес дене позицияларынан 
аулақ болыңыз. Әрқашан, әсіресе тік бет-
терде, сенімді аяқпен жүруді және тепе-
теңдікті сақтауды қамтамасыз етіңіз;
• Жаяу қарқынмен қозғалу, жүгірмеу;
• Қоқысты адамдарға қарай үрлемеңіз;
• Ашық терезелердің жанында жұмыс 
істемеңіз; 

Құрылғыны өшіру керек:
• Құрылғы қараусыз қалса;
• Тексеру, тазалау немесе басқа 
жұмыстар алдында;
• Құрылғы шамадан тыс дірілдей бастаса;
• Кептелісті жою алдында.

Жұмыстан кейін:
• Құрылғының қауіпсіз жұмыс 
істеуін қамтамасыз ету үшін барлық 
гайкалардың, болттардың және 
бұрандалардың мықтап бекітілгенін 
тексеріңіз;
• Желдету саңылауларының лас 
еместігіне көз жеткізіңіз;
• Құрылғыны балалардың қолы жетпейтін 
жерде сақтаңыз.

3 ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАР 3 ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАР 

Кесте 1
Қозғалтқыш түрі Бензин 2 тактілі
Қозғалтқыш көлемі 25,4 см3

Қуаты 0,75 кВт / 1,0 а.к
Ауа жылдамдығы 68 м/с 
Ауа көлемі 650 м3/ч 

Отын Қоспасы  
(бензин/май) 25:1 

Резервуардың 
көлемі 0,4 л 

Салмағы 4,8 кг 

4 ЖЕТКІЗУ МАЗМҰНЫ 4 ЖЕТКІЗУ МАЗМҰНЫ 

Кесте 2
Трубы напорные 2 шт.
Свечной ключ 1 шт. 
Шестигранный ключ  1 шт.
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5 ҚҰРЫЛҒЫ5 ҚҰРЫЛҒЫ

1. Тұтқа және қуат түймесі
 2. Дроссель тұтқасы
3. Ауа амортизаторы
 4. Стартер тұтқасы
5. Ауа сүзгісінің қақпағы
6. Резервуардың қақпағы

7. Шам
8. Үстіңгі үрлеу құбыры
9. Үрлегіштің төменгі бөлігі
10. Праймер
11. Жанармай құбыры
12. Иық белдігін бекіту

* НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Өнімнің сыртқы түрі мен дизайны нұсқаулықта көрсетілгеннен өзгеше болуы мүмкін.

21 12

7

6 45

8 912

3

10
11
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6 ҚҰРАСТЫРУ6 ҚҰРАСТЫРУ

6.1 Үстіңгі үрлеу құбырын шығыс 
құбырына орнатып, сағат тілімен 
бұраңыз.

6.2 Үстіңгі және астыңғы түтіктерді бір-
біріне жалғап, төменгі түтікті орнына 
бекітілгенше сағат тілімен бұраңыз.

7 ОТЫН ҚОСЫМЫН ДАЙЫНДАУ7 ОТЫН ҚОСЫМЫН ДАЙЫНДАУ

Екі тактілі қозғалтқыштар үшін жанармай 
қоспасын дайындау кезінде тек түпнұсқа 
мотор майларын пайдалану керек. АИ-
92 октандылығы жоғары сапалы, жоғары 
тазартылған қорғасынсыз бензинді пай-
далануды ұсынамыз. Жанармай қоспасы 
үшін арнайы канистрді алыңыз. Белгіге 
дейін бензинді құйыңыз, содан кейін 
деңгейге қажетті мөлшерде арнайы 
екі тактілі май қосыңыз. Біртекті отын 
қоспасы алынғанша канистрді бірнеше 
рет шайқаңыз. Жанармай қоспасын 
араластыруға арналған арнайы канистр 
болмаса, бензинді сақтауға арналған 
арнайы канистрлерді пайдаланыңыз. Екі 
тактілі қозғалтқыштар үшін бензин мен 
майдың отын қоспасы 25:1 қатынасында 

араласады. Жанармай қоспасының 25 
бөлігі көлемі бойынша майдың 1 бөлігін 
пайдаланады. Отын қоспасын тікелей 
резервуарда дайындауға тыйым салы-
нады. Қозғалтқышты өшіріп, ашық от-
тан алыс күйде өнімнің жанармай багын 
толтырыңыз. Қоспаны бір құюға дайындау 
керек, қоспаны отын багында қалдыруға 
болмайды.

8 ІСКЕ ҚОСУ ЖӘНЕ ТОҚТАТУ8 ІСКЕ ҚОСУ ЖӘНЕ ТОҚТАТУ

Іске қосу
1-ҚАДАМ: Жанармай қоспасын 
резервуарға құйып, қақпақты мықтап 
бекітіңіз. Ауа демперінің тұтқасын 
«жабық» күйге жылжытыңыз. Басқару 
тұтқасындағы тұтануды «I» күйіне 
орнатыңыз. 

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Майсыз отын-
ды (таза бензинді), сондай-ақ төрт 
тактілі қозғалтқыштар үшін майларды 
пайдалануға тыйым салынады. Жа-
нармай қоспасын дұрыс пайдаланбау 
нәтижесінде цилиндр-поршень тобының 
істен шығуы кепілдік жөндеуге жатпайды!

2-ҚАДАМ. Карбюраторды отын 
қоспасымен толтыру үшін праймер 
түймесін 5-7 рет басыңыз. Үрлеушіні 
қоршаған заттар мен адамдардан 
қауіпсіз қашықтықта тұрақты бетке 
қойыңыз. 

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Үрлеуші оңай 
іске қосу жүйесімен жабдықталған, ол 
қозғалтқыштың серпілусіз және кері 
соққысыз қарапайым және біркелкі 
іске қосылуын қамтамасыз етеді. Күшті 
серпілу және сымды толығымен тартып 
алу стартерге зақым келтіруі мүмкін.

3Үрлеушіні қолыңызбен ұстап тұрып, 
стартер тұтқасын ол «ілмекке» түскенше 
тартыңыз. Қозғалтқыш «жыпылықтай» 
бастағанша стартердің тұтқасын бірнеше 
рет 30-50 см тартуды жалғастырыңыз.
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4-ҚАДАМ. Дроссель тұтқасын басыңыз, 
дроссель тетігі «ашық» күйге ауысады.
5-ҚАДАМ: Қозғалтқыш іске қосылғанша 
стартердің тұтқасын тартыңыз. 
Қозғалтқышты іске қосқаннан кейін оны 
10-20 секунд қыздырыңыз. Қозғалтқыш 
жылы болған кезде, ауа демпферін ашық 
күйде іске қосуға болады.

Бензин үрлегішін тоқтату
1-ҚАДАМ. Дроссель триггерін босатыңыз 
- қозғалтқыш жылдамдығы төмендейді.
2-ҚАДАМ: қосқышты «0» күйіне жылжы-
ту арқылы қозғалтқышты өшіріңіз.

9 ПРАКТИКАЛЫҚ КЕҢЕСТЕР 9 ПРАКТИКАЛЫҚ КЕҢЕСТЕР 
ПАЙДАЛАНУПАЙДАЛАНУ

9.1 Осы сыныптағы бензин үрлегіш тек 
тұрмыста пайдалануға арналған. Оны 
кәсіптік/өндірістік жұмыс үшін пайдалану 
ұсынылмайды.
9.2 Бензин үрлеуші АИ-92 октан-
ды бензиннің жанармай қоспасымен 
жұмыс істейтін 2 тактілі қозғалтқышпен 
және 2 тактілі қозғалтқыштар үшін ар-
найы маймен жабдықталған. Октандық 
көрсеткіші АИ-92-ден төмен немесе 
жоғары бензинді пайдалану жарылысқа, 
қызып кетуге және қозғалтқыштың елеулі 
зақымдалуына әкелуі мүмкін.
9.3 Жанармай қоспасын дайындау 
кезінде 4 тактілі қозғалтқыштар үшін 
майды пайдалануға тыйым салынады.
9.4 Жанармай қоспасын үрлеу багында 
12 сағаттан артық қалдырмаңыз, бұл 
қозғалтқыштың тұрақсыз жұмысына 
әкелуі мүмкін. Жұмыстан кейін жанармай 
багында пайдаланылмаған отын қоспасы 
қалуы мүмкін, оны канистрге төгіңіз.
9.5 Жанармай қоспасын дайындау үшін 
құрамында қорғасыны бар бензинді 
пайдалануға тыйым салынады. Жанар-
май қоспаларымен және тікелей бензин-
мен жұмыс істегенде абай болыңыз.
9.6 Бензин үрлегішін пайдаланған кезде 
қорғаныш көзілдірікті, құлаққаптарды, 
қолғаптарды және резеңке етіктерді не-

месе саусағы қорғалған басқа аяқ киімді 
пайдалануды ұсынамыз.
9.7 Қозғалтқышты іске қосу кезінде стар-
тер сымын кенет тартпаңыз немесе оны 
толық созылған күйінен түсірмеңіз.
9.8 Қорғаныш қақпағы жоқ үрлеу 
құрылғысын қолданбаңыз.
9.9 Үрлегіш жетек пен қозғалтқыштың 
діріл деңгейін төмендететін дірілге қарсы 
жүйемен жабдықталған. 
9.10 Жұмысты бастамас бұрын ауа 
үрлегіштің барлық элементтерінің 
жұмысқа жарамдылығын тексеріңіз. 
Жұмыс кезінде шамадан тыс күш 
қолданбаңыз және құбырдың жұмыс 
бетімен жерге тигізбеңіз.
9.11 Бұзылу кезеңі 2-3 жанармай цистер-
насын құрайды. Қозғалтқышты жақсырақ 
қосу үшін
Үзіліс кезеңінде ұсынылғаннан 5-10% 
артық май қосу ұсынылады.
9.12 Жұмысқа кірісу кезеңінде ұзақ уақыт 
максималды жылдамдықта жұмыс істеу 
ұсынылмайды.
9.13 Үрлегішпен жұмыс істегенде бос 
жүріс кезінде 5-10 секундтық қысқа 
үзіліспен жүктеме кезінде кезекпен 
жұмыс істеу.

10 ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ10 ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Барлық 
техникалық қызмет көрсету жұмыстарын 
қозғалтқышты өшіріп, суытып, тұтануды 
өшірген кезде ғана орындаңыз.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Өнімге 
техникалық қызмет көрсетуді жүйелі 
түрде орындаңыз (3-кестеге сәйкес). 
Тұрақты техникалық қызмет көрсету 
көрсетілген техникалық сипаттамалар-
ды сақтауға мүмкіндік береді. өнімнің 
сипаттамалары және оның қызмет 
ету мерзімін ұзартады. Ауа сүзгісі Ауа 
сүзгісінің күйін жүйелі түрде тексеріңіз 
(3-кестеге сәйкес). Ауа сүзгісін 1-кесте-
де көрсетілген аралықтарда тазалауды 
ұмытпаңыз. Есіңізде болсын: лас сүзгі 



ПАЙДАЛАНУ БОЙЫНША БАСШЫЛЫҚ18 KAZ

қозғалтқыштың тиімділігінің төмендеуіне, 
оның шамадан тыс жүктелуіне, қызып 
кетуіне және оның құрамдас бөліктерінің 
мерзімінен бұрын тозуына әкеледі.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Қозғалтқышты 
сүзгісіз немесе лас сүзгімен пайдала-
ну өнімнің істен шығуына әкелуі мүмкін. 
Бұл жағдайға кепілдік шарттары қолдау 
көрсетпейді. Ауа сүзгісін алып тастап, 
алдымен сабынды су ерітіндісінде, 
содан кейін таза жылы суда мұқият 
жуыңыз. Сүзгіні бөлме температура-
сында құрғатыңыз. Сүзгіні орнатпас 
бұрын оны мотор майының 2-3 тамшы-
сымен сулаңыз. Сүзгіні тазалау мүмкін 
болмаса немесе зақымдалған болса, 
оны жаңасымен ауыстырыңыз. Отал-
дыру шамы Үнемі (1-кестеге сәйкес) 
ұшқын электродтарының күйін және 
олардың арасындағы саңылауларды 
тексеріңіз. Есіңізде болсын: реттел-
меген немесе тұндырылған электрод-
тар ұшқынның нашар түзілуін тудыруы 
мүмкін, бұл қозғалтқыштың тиімділігін 
төмендетеді, отын шығынын арттыра-
ды, жану камерасының қабырғаларында 
шөгінділердің пайда болуын тездетеді 
және қозғалтқыштың экологиялық 
жұмысын нашарлатады.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! От сөндіріліп, 
қозғалтқыш толығымен суыған кез-
де ғана оталдыру шамын тексеріңіз, 
тазалаңыз және реттеңіз. Шамды алып 
тастаған кезде, оталдыру шамының 
тесігі арқылы цилиндрге кірдің түсуіне 
жол бермеу үшін шаралар қабылдаңыз 
(үрлеу, оталдыру шамының ойығын таза-
лау). Электродтар арасындағы алшақтық 
0,6-0,7 мм болуы керек.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Қате үлгідегі 
ұшқын шамдарын пайдаланбаңыз, 
өйткені бұл қоспаның тұтану процесінің 
өзгеруіне (кідіріс немесе ілгерілеу) және 
соның салдарынан қозғалтқыштың 

құрамдас бөліктеріне жүктеменің 
жоғарылауына, жану камерасының және 
жану камерасының жұмыс беттерінің 
қызып кетуіне әкелуі мүмкін. алдын ала 
тұтануды қалыптастыру. Жанармай 
сүзгісі Жанармай сүзгісін тазалау үшін 
резервуардың қақпағын бұрап алыңыз 
да, сүзгіні толтырғыш мойыннан алу 
үшін сым ілгекті пайдаланыңыз. Көзбен 
шолу арқылы сүзгінің бұзылмағанына көз 
жеткізіңіз. Әйтпесе, сүзгіні ауыстырыңыз. 
Сүзгіні тазалау үшін оны бензинмен 
жуып, қысымы 0,3 атмнан аспай-
тын сығылған ауамен үрлеу керек. 
Механикалық зақым жоқ екеніне көз 
жеткізіңіз. Сүзгіні ауыстырыңыз, қақпақты 
орнатыңыз және гайканы қатайтыңыз. 
Салқындату жүйесі Салқындату 
саңылаулары кесінділермен және май 
шөгінділерімен ластанса, оларды та-
залау үшін щетканы және/немесе 
сығылған ауа құтысын пайдаланыңыз. 
Қозғалтқыш цилиндрінің лас қанаттары 
қозғалтқыштың қызып кетуіне және істен 
шығуына әкелуі мүмкін. Цилиндрдің 
қалқандарын щеткамен және/немесе 
сығылған ауамен кірден жүйелі түрде 
тазалаңыз.

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Техникалық 
қызмет көрсетудің барлық басқа түрлерін 
тек қызмет көрсету орталығының маман-
дары орындауы керек.
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Кесте 3

Операция Перед каждым 
использованием

Каждые 
3 месяца 
или через 

25 ч

Каждые 
6 месяца 
или через 

50 ч

Каждый год 
или через 

100 ч

Фильтр 
воздушный

Проверить

Очистить

Заменить

Свеча 
зажигания

Проверить 
зазор/
Отрегулировать

Заменить

Топливный 
фильтр Очистить

Комплексное ТО

11 ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ МЕРЗІМІ, 11 ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ МЕРЗІМІ, 
САҚТАУ, ТАСЫМАЛУ ЖӘНЕ ЖОҚ САҚТАУ, ТАСЫМАЛУ ЖӘНЕ ЖОҚ 
АЛУ ЖАҒДАЙЫАЛУ ЖАҒДАЙЫ

Осы нұсқаулықтың барлық талап-
тары орындалса, үрлегіштің қызмет 
ету мерзімі 5 жыл. Қызмет ету 
мерзімі аяқталғаннан кейін жабдықты 
тұрмыстық қалдықтарға тастамаңыз! 
Пайдаланылған құралдар жабдық пен 
машиналарды кәдеге жарату жөніндегі 
аймақтық ережелеріңізге сәйкес жойы-
лады.

Сақтау шарттары
 Өнімді жабық немесе табиғи желдеткіші 
бар басқа бөлмелерде, температураның 
ауытқуы мен ауа ылғалдылығы қалыпты 
және салқын климаты бар аймақтардағы 
ашық ауаға қарағанда айтарлықтай аз 
болатын бөлмелерде, +40 ° C жоғары 
емес және одан төмен емес темпе-
ратурада сақтау керек. -50°С жоғары, 
ылғалдылығы +25°С кезінде 80%-дан 
аспайды, бұл ГОСТ 15150-89 бойынша 5 
сақтау шарттарына сәйкес келеді.
Желдеткішті 30 күн немесе одан да көп 
сақтаған кезде:

1. Артық майды, майды және кірді
кетіріңіз;
2. Барлық жоспарланған процедуралар-
ды және майлауды орындаңыз;
3. Барлық бұрандалар мен бекіткіштерді
қатайтыңыз;
4. Отын қоспасын резервуардан төгіп
тастаңыз және қозғалтқыш толығымен 
тоқтағанша отын жүйесіндегі қалған 
қоспаны жұмсаңыз.

ЕСКЕРТУ!
Егер осы нұсқаулықтың талаптары орын-
далса, сақтау мерзімі шектелмейді. 

Тасымалдау шарттары 
Ауа үрлеу құрылғысын өнімді 
механикалық зақымданудан, жауын-ша-
шыннан, химиялық белсенді заттардың 
әсерінен және нәзік жүктерді тасымалдау 
кезінде қауіпсіздік шараларын міндетті 
түрде сақтай отырып, өндірушінің 
қаптамасында немесе онсыз жабық 
көліктің кез келген түрімен тасымалдауға 
болады. ГОСТ 15150- 89 бойынша тасы-
малдау шарттарына 8 сәйкес келеді.
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12 МҮМКІН БҰЗУЛАР ЖӘНЕ ОЛАРДЫ ЖОЮ ӘДІСТЕРІ12 МҮМКІН БҰЗУЛАР ЖӘНЕ ОЛАРДЫ ЖОЮ ӘДІСТЕРІ

Кесте 4
Мәселе Мүмкін шешім

Қозғалтқыш 
іске 
қосылмайды

• Басқару тұтқасындағы қосқыштың орнын тексеріңіз. 
• Ұшқынды тексеріңіз, қажет болса тазалаңыз немесе ауыстырыңыз. 
• Бірінші рет іске қосылғанда, праймер түймесі бірнеше рет басылады. 
Праймер түймесін 5-7 рет басуды ұсынамыз. 
• Карбюратор отын құяды. Дроссельді толығымен ашу керек. 
• Жанармай қоспасының деңгейін тексеріңіз.

Қозғалтқыш 
қарқын 
алмайды

• Дроссельдің орнын тексеріңіз. 
• Ауа сүзгісін тексеріңіз, ол бітеліп қалуы мүмкін. Тазалаңыз немесе 
жаңасына ауыстырыңыз. 
• Карбюратор реттелмеген. Жақын жердегі уәкілетті қызмет көрсету 
орталығына хабарласыңыз.

Қозғалтқыш 
бос 
жылдамдықта 
тұрақсыз 
жұмыс істейді

• Ауа сүзгісін тексеріңіз, ол бітеліп қалуы мүмкін. Тазалаңыз немесе 
жаңасына ауыстырыңыз. 
• Егер жанармай багында ескі отын қоспасы болса, оны төгіп тастаңыз, 
жанармай багын бензинмен шайыңыз, жаңа отын қоспасын құйыңыз. 
Жанармайды праймермен айдаңыз.

Қозғалтқыш 
қажетті қуатты 
дамытпайды  
және 
тоқтайды

• Ауа сүзгісін тексеріңіз, ол бітеліп қалуы мүмкін. Тазалаңыз немесе 
жаңасына ауыстырыңыз. 
• Егер жанармай багында ескі отын қоспасы болса, оны төгіп тастаңыз, 
жанармай багын бензинмен шайыңыз, жаңа отын қоспасын құйыңыз. 
Жанармайды праймермен айдаңыз.

Қозғалтқыш 
жоғары 
жылдамдықта 
тұрақсыз 
жұмыс істейді

• Ауа сүзгісін тексеріңіз, ол бітеліп қалуы мүмкін. Тазалаңыз немесе 
жаңасына ауыстырыңыз. 
• Ұшқынның саңылауын реттеңіз.

Сыртқы 
дыбыстар  
редукторда

Мүмкін майлау таусылған немесе су кірген шығар. Редукторды әмбебап 
тазалағышпен шайыңыз және редукторды литий майымен майлаңыз.

13 АУА ЖҮРГІЗГЕН ЖҰМЫС КЕЗІНДЕГІ САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ13 АУА ЖҮРГІЗГЕН ЖҰМЫС КЕЗІНДЕГІ САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 
Пайдалануға кіріспес бұрын 
қолдану жөніндегі нұсқаулықты 

оқып шығыңыз!

НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! Бөгде 
заттардың қайта оралуы мүмкін.

Қауіпсіздік көзілдірігін, 
қолғапты, құлаққапты және 
шаң маскасын киіңіз.

 Бөгде адамдарға жол бермеу  
   қауіпті аймаққа!
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14 ЖАЛПЫ НҰСҚАУЛАР14 ЖАЛПЫ НҰСҚАУЛАР

14.1 Абайлаңыз, не істеп жатқаныңызды 
қадағалаңыз және құрылғыны қауіпсіз 
ұстаңыз.
жұмыс уақыты ойластырылған. 
Шаршаған кезде немесе есірткінің, 
алкогольдің немесе дәрі-дәрмектің 
әсерінен пайдаланбаңыз.
14.2 Жақын жерде адамдар (әсіресе 
балалар) немесе жануарлар болса, 
құрылғыны қосуға болмайды; Келтірілген 
зиян үшін сіз жауаптысыз.
14.3 Құрылғыны тек күндізгі жарықта 
немесе жеткілікті жасанды жарықпен 
пайдаланыңыз. 
14.4 Ажыратқыш зақымдалған болса, 
құралды қолданбаңыз.
14.5 Қауіпсіздік мақсатында тек түпнұсқа 
қосалқы бөлшектерді немесе өндіруші 
бекіткен бөлшектерді пайдалану керек.
14.6 Ауыстыру кезінде құрастыру 
нұсқауларын орындаңыз!
14.7 Құрылғыны реттеу немесе таза-
лау алдында оны өшіру керек. Жұмыс 
кезінде
14.8 Жеке қорғаныс құралдарын және 
қауіпсіздік көзілдірігін пайдаланыңыз. 
Құралдың түрі мен қолданылуына байла-
нысты шаңнан қорғайтын маска, тайғақ 
емес аяқ киім, қорғаныс дулығасы, бет 
қалқаны және құлақты қорғау құралдары 
сияқты жеке қорғаныс құралдарын пай-
далану жарақат алу қаупін азайтады.
14.9 Орындалатын жұмысқа жарамды 
киім киіңіз. Бос киім немесе зергерлік 
бұйымдарды киюден аулақ болыңыз. 
Шашты, киімді және қолғапты қозғалатын 
бөліктерден алыс ұстаңыз. Бос киім, 
зергерлік бұйымдар немесе ұзын шаш 
қозғалатын бөліктерге түсіп қалуы 
мүмкін.
14.10 Құрылғыны жанғыш сұйықтықтар, 
газдар немесе шаң бар жарылыс қаупі 
бар ортада пайдаланбаңыз. 
14.11 Тасымалдау кезінде құрылғыны 
өшіріңіз.

14.12 Құрылғыны өшіру керек: 
- құрылғыны қараусыз қалдырған кезде 
- құрылғыны тексеру, тазалау немесе 
басқа жұмыстарды орындау алдында 
- құрылғы шамадан тыс дірілдей бастаса 
- бітелуді жою алдында 
14.13 Артқа қозғалғанда ерекше сақ 
болыңыз. Кесу қаупі!
14.14 Қалыпты емес дене позицияла-
рынан аулақ болыңыз. Қауіпсіз жүруді 
қамтамасыз етіңіз және әрқашан тепе-
теңдікті сақтаңыз, әсіресе тік беттерде.
14.15 Жаяу қарқынмен қозғалыңыз, 
жүгірмеңіз.
14.16 Қоқысты адамдарға қарай 
үрлемеңіз.
14.17 Ашық терезелердің жанында 
жұмыс істемеңіз. Жұмыстан кейін
14.18 Құрылғының қауіпсіз жұмыс істеуін 
қамтамасыз ету үшін барлық гайкалар, 
болттар және бұрандалардың мықтап 
бекітілгенін тексеріңіз.
14.19 Тозған немесе бүлінген 
бөлшектерді маманға ауыстырыңыз.
14.20 Құрылғыны жөндеу тек уәкілетті 
қызмет көрсету орталықтарында 
жүргізілуі керек.
14.21 Желдету саңылауларының 
бітелмегеніне көз жеткізіңіз.
14.22 Құрылғыны балалардың қолы 
жетпейтін жерде сақтаңыз.
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15 ӨЗГЕ АҚПАРАТ15 ӨЗГЕ АҚПАРАТ

Импорттаушы, дайындаушы 
уəкілеттік берген тұлға: «Мегаполис» 
ЖШҚ. 
Мекен-жай: 432048, Ресей Федераци-
ясы, Ульяновск облысы,қ.о. Ульяновск 
қаласы, Ульяновск қ., Локомотивная 
көш.,ғим.14А.
Телефон: +78422324242
Электрондық поштаның мекенжайы:
mail@simbirsk-crown.ru

Дайындаушы: Юнкан Ланко Имп Ант 
Эксп Ко., Лтд.
Мекенжай: №2, Буилдинг 62, Вангран-
диан, Цзяннань Ареа, Юнкан, Цзиньхуа, 
Чжэцзян, Қытай.
ҚХР жасалған.

Дайындалған күні сериялық нөмірде 
көрсетілген. Дайындаушының стан-
дартына сәйкес сериялық нөмір 
келесілерден тұрады: тапсырыстың 
нөмірі / дайындалған айы мен жылы 
/ бұйымның реттік нөмірі.



Наименование изделия
Бұйымның атауы

Модель
Моделі

Дата продажи
Сатылған күні

Серийный номер
Сериялық нөмірі

Торговая организация
Сауда ұйымы

Печать продавца 
Сатушының мөрі

Гарантийные условия и дополнительную информацию вы можете найти в руководстве по эксплуатации изделия.
Кепілдік шарттары жəне қосымша ақпаратты таба аласыз пайдалану жөніндегі басшылықта бұйымдар.

Подпись покупателя / Сатып алушының қолы

День / Күн Месяц / Ай Год / Жыл

СВЕДЕНИЯ О РЕМОНТЕ / ЖӨНДЕУ ЖӨНІНДЕГІ МƏЛІМЕТ

Дата приема
Қабылдау күні

Сервис-центр
Сервис-орталығы

Подпись мастера
Қолы шебер

Дата выдачи
Берілген күні

Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор торговой марки STAVR. Мы уверены в качестве нашей 
продукции и всегда стремимся улучшить его. В случае поломки, готовы обеспечить Вас 
гарантийным обслуживанием в сервисных мастерских. Список сервисных центров можно 
узнать у продавца или на сайте: stavr-tools.ru а также по QR-коду. 
Телефон горячей линии:  8-804-333-51-52 (звонок по РФ бесплатный) 

Құрметті сатып алушы!
Сізге STAVR сауда таңбасын таңдағаныңыз үшін алғыс айтамыз. Біз өніміміздің 
сапасына сенімдіміз жəне əрқашан оны жақсартуға тырысамыз. Бұзылған жағдайда, 
Сізді сервистік шеберханаларда кепілдікті қызмет көрсетумен қамтамасыз етуге дайынбыз. 
Сервистік орталықтардың тізімін сатушыдан немесе stavr-tools.ru 
сайтынан, сондай-ақ QR-код бойынша білуге болады.
Жедел желі телефоны: 8-804-333-51-52 (РФ бойынша қоңырау соғу тегін)

Проверено в моем присутствии, претензий к внешнему виду 
и комплектации не имею, с правилами эксплуатации 
и условиями гарантии ознакомлен.

Тексерілді, менің қатысуымен наразылық сыртқы түрі жəне 
комплекции  жоқ пайдалану ережелерімен жəне шарттарымен 
кепілдік таныстым.

stavr-tools.ru

№

1

2

3

ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН / КЕПІЛДІК ТАЛОНЫ

Срок гарантии 36 месяцев 
Кепілдік мерзімі 36 ай

Воздуходувка садовая бензиновая
Бензин бақша үрлегіші

SAB 650






